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Délégation de signature de Mme Gaélle de SURGY,
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CHU DELEGATION DE SIGNATURE

Hopitaux de
Bordeaux

N°2018/043/DS

Philippe VIGOUROUX
Directeur général
Président du directoire

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

Bordeaux, le 08 juin 2018

le code de la santé publique notamment dans ses articles L.6143-7 et D.6143-33 3 D.6143-35 ;
la loi n® 2016-041 du 26 janvier 2016 portant modernisation de notre systéme de santé ;

la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé ;

le décret n® 2005-921 du 2 aoGt 2005 portant statut particulier des grades et emplois des
personnels de direction des établissements mentionnés a I'article 2 (1°, 2°, 3°) de la loi n° 86-33 du
9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
hospitaliere ;

le décret en date du 31 janvier 2013 nommant M. Philippe VIGOUROUX directeur général du
centre hospitalier universitaire de Bordeaux a compter du 1 février 2013 ;

I'arrété de nomination au centre hospitalier universitaire de Bordeaux de Mme Gaélle NERON de
SURGY, directeur adjoint ;

 DECIDE

Article 1er

Délégation est donnée a Mme Gaélle NERON de SURGY, directeur adjoint, secrétaire général, directeur

de

la stratégie, de la coopération et du développement durable, pour signer en lieu et place du

directeur général :

les courriers, conventions ou décisions nécessaires a la continuité des activités au sein de
|'établissement,

tous les courriers, décisions, notes de service ou d'information nécessaires au bon fonctionnement
de son secteur,

les actes liés a la présidence de la commission des marchés,

les conventions d'application des accords-cadres de partenariat signés par le directeur général dans
les domaines de coopération hospitaliére locale, régionale, nationale et internationale,

les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d'absence sur les personnels
placés sous son autorité.

CHU de Bordeaux - Direction générale - 12 rue Dubernat - 33404 Talence Cedex N°2018/043/DS

CHU DE BORDEAUX - 33-2018-06-08-003 - Délégation de signature de Mme Gaélle de SURGY/, Secrétaire générale du CHU de Bordeaux -
SNERON-DE-SURGY 2018-043



Article 2

Délégation est donnée a Mme Gaélle NERON de SURGY, directeur adjoint, secrétaire générale,
directeur de la stratégie, de la coopération et du développement durable, pour signer en I'absence ou
en cas d'empéchement du directeur général et du directeur général adjoint :

- tous les actes liés a la fonction d’ordonnateur du budget,
- tous les actes liés a la fonction de gestion et de nomination des personnels,
- tous les documents relatifs aux marchés publics,

- tous les actes liés a la gestion des affaires de I'établissement, autres que ceux énumérés a I'article
L.6143-1 du code de la santé publique,

Article 3

Délégation est donnée a Mme Gaélle NERON de SURGY, directeur adjoint, secrétaire générale,
directeur de la stratégie, de la coopération et du développement durable, pour signer en lieu et place
du directeur général, durant les seules périodes d’astreinte ou en cas d’empéchement du directeur
normalement compétent :

- tous les actes nécessaires a la gestion des malades, y compris les prélevements d’organes pour
I"'ensemble des sites,

- tous les actes nécessaires a la continuité du service public ou au respect du principe de continuité
des soins,

- tous les actes conservatoires nécessaires a la sauvegarde des personnes et des biens et au maintien
en fonctionnement des installations du CHU de Bordeausx,

- les dépdts de plainte aupres des autorités de police et de justice.

Article 4

La présente délégation prend effet au 15 juin 2018. Elle annule et remplace la précédente référencée
2016/052/DS.

La présente délégation fait I'objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture
de Gironde. Elle est également publiée et consultable sur le site internet du CHU de Bordeaux.

Directeur général,
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& @ CHU DELEGATION DE SIGNATURE
Bordeaux

N°2018/045/DS

Philippe VIGOUROUX
Directeur général

Bordeaux, le 31 mai 2018

VU le code de la santé publique notamment dans ses articles L.6143-7 et D.6143-33 4 D.6143-35 ;
VU laloin®2016-041 du 26 janvier 2016 portant modernisation du systéme de santé ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'ndpital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé ;

VU le décret n° 2005-921 du 2 ao(t 2005 portant statut particulier des grades et emplois des
personnels de direction des établissements mentionnés a I'article 2 (1°, 2°, 3°) de la loi n° 86-33
du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
hospitaliére ;

VU le décret en date du 31 janvier 2013 nommant M. Philippe VIGOUROUX directeur général du
centre hospitalier universitaire de Bordeaux, a compter du 1% février 2013 ;

VU la décision de nomination au centre hospitalier universitaire de Bordeaux de Mme Valérie
LOZANO, directrice des soins ;

Article 1er

Délégation est donnée a Mme Valérie LOZANO, directrice des soins, directrice de Iinstitut de
formation de manipulateurs en électroradiologie médicale (IFMEM) situé a I'institut des métiers de
la santé (IMS) Xavier Arnozan - groupe hospitalier Sud, pour signer en lieu et place du directeur
général :

- tous les documents relatifs a I'activité de formation de I'IlFMEM (convocations, attestations,
conventions, récapitulatif et mandatement relatif aux états de vacation, des frais de déplacement
et des frais de stage),

- les documents relatifs a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence des personnels
de I'lFMEM.

Article 2

Délégation est donnée a Mme Valérie LOZANO, directrice des soins, directrice de I'école de
préparateurs en pharmacie hospitaliere situé a I'institut des métiers de la santé (IMS) Xavier
Arnozan - groupe hospitalier Sud, pour signer en lieu et place du directeur général :

- tous les documents relatifs a I'activité de formation de I'école de préparateurs en pharmacie
hospitaliere (convocations, attestations, conventions, récapitulatif et mandatement relatif aux
états de vacation, des frais de déplacement et des frais de stage),

- les documents relatifs a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence des personnels
de I'école de préparateurs en pharmacie hospitaliére.

-
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Article 3

La présente délégation prend effet au 1* aolit 2018.
Elle annule et remplace les précédentes référencées 2013/182/DS et 2014/018/DS.

La présente délégation fait I'objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Gironde. Elle est également publiée et consultable sur le site internet du CHU de
Bordeaux.

irecteur général,
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction départementale
des territoires et de la mer
de la Gironde -
Service Urbanisme Aménagement Transport
ARRETE PREFECTORAL

accordant partiellement la dérogation prévue a I'article L. 142-5 du code de 'urbanisme
pour ouvrir a I'urbanisation certaines zones de la commune de CASTELNAU DE MEDOC
dans le cadre de la révision du PLU

Le Préfet de la région Nouvelle-Aquitaine
Préfet de la Gironde

Vu le code de I'urbanisme et notamment les articles :

L. 142-4-1° qui dispose que dans les communes ol un schéma de cohérence territoriale n'est pas applicable, les zones
a urbaniser délimitées aprés le ler juillet 2002 ainsi que les zones naturelles, agricoles ou forestiéres d'un plan local
d'urbanisme ou d’un document en tenant lieu ne peuvent étre ouvertes & l'urbanisation a 'occasion de I'élaboration ou
d’une procédure d'évolution d'un document d'urbanisme,

L. 142-5 qui permet de déroger a larticle L. 142-4 avec I'accord du Préfet aprés I'avis de la CDPENAF et du SCoT si
Furbanisation envisagée ne nuit pas a la protection des espaces naturels, agricoles et forestiers ou a la préservation et &
la remise en bon état des continuités écologiques, ne conduit pas & une consommation excessive de I'espace, ne génere
pas d'impact excessif sur les flux de déplacements et ne nuit pas & une répartition équilibrée entre emploi, habitat,
commerces et services :

Vu le projet de révision du plan local d’urbanisme de la commune de Castelnau de Médoc, arrété par délibération du conseil
municipale en date du 18 décembre 2017 ;

Vu le courrier de demande de dérogation de Monsieur le Maire de Castelnau de Médoc en date du 14 février 2018 ;

Vu l'avis réputé favorable du SMERSCOT en application de l'article R. 142-2 du code de 'urbanisme ;

Vu l'avis favorable avec observations de la CDPENAF en date du 4 avril 2018 ;

Considérant que la demande d'ouverture & Furbanisation porte sur 6 secteurs de la commune pour une superficie totale de 18,13

ha:

le secteur Grand-Terrefort classé en UE (1,37 ha) & vocation d'éguipements scolaires et sportifs mutualisés avec la
commune d’AVENSAN ;

le secteur de Sarnac classé en UY (0,64 ha) a vocation d'activités économiques et 1AUa (0,03 ha) & vocation d’habitat ;
le secteur de Bois du Pas du Soc classé en UEcm (0,03 ha) a vocation de services et structures médicales et
paramédicales, en UEm (0,19 ha) a vocation de création d’'une MARPA et en UC (0,17 ha) a vocation d’habitat ;

le secteur Moulin Foulon classé en UC (0,34 ha) et UCa (0,17 ha) & vocation d'habitat '

le secteur de Drillon classé en 1AUf (2,08 ha) et UC (0,63 ha) & vocation d'habitat, UEm (0,54 ha) & vocation de création
d'un projet privé de résidence pour personnes agées multi-services, UE (2,86 ha) a vocation d’équipements collectifs de
la commune et Ugv (0,14 ha) a vocation de reconnaissance de I'existence de P'aire d’accueil des gens du voyage ;

le secteur de Le Lumagne classé en UE (8,95 ha) & vocation d'équipements culturels et de loisirs ;
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Considérant que la zone UE du secteur de La Lumagne était déja ouverte & 'urbanisation classée en UY dans le PLU opposable ;
Considérant ainsi que la demande est sans objet ;

Considérant que 'ouverture a l'urbanisation du secteur de Grand-Terrefort classé en UE & vocation d’équipements scolaires et
sportifs mutualisés avec la commune d’AVENSAN, du secteur de Bois du Pas de Soc classé en UEcm & vocation de services et
structures médicales et paramédicales et en UEm & vocation de création d'une MARPA, du secteur de Drillon classé en UEm a
vocation de création d'un projet privé de résidence pour personnes agées multi-services et Ugv a vocation de reconnaissance de
Fexistence de l'aire d'accueil des gens du voyage, présente un caractére d'intérét général ;

Considérant que le secteur de Sarnac classé en UY & vocation d'activités économiques et 1AUa & vocation d’habitat, le secteur
de Bois du Pas du Soc classé en UC a vocation d'habitat, le secteur de Moulin Foulon classé en UC et UCa a vocation d'habitat,
sont destinés a étre préservés de toute urbanisation en raison de leur localisation en lit majeur de la jalle et du risque inondation,
de la présence de prairies humides, et afin d'assurer le maintien de la nature en ville et la continuité de la trame verte ;

Considérant que le secteur de Drillon classé en 1AUf et UC A vocation d’habitat présente un caractére d'urbanisation linéaire le
long de la RD en entrée de ville contraire au principe d'aménagement de quartier, et que la densité envisagée en logements est
insuffisante ;

Considérant l'absence de précision sur les projets des équipements collectifs envisagés par la collectivité dans le secteur de
Drillon classé en UE ;

Considérant que les secteurs de Drillon classés en 1AUf, UC, UEm et UE ne prennent pas suffisamment en compte la proximit
du massif forestier et les mesures nécessaires de protection visant a réduire le risque feux de forét, dans une commune
dominante forestiére classée en zone d'aléa fort ;

é
a

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer :

ARRETE

Article 1°':

La dérogation a l'article L. 142-5 du code de |'urbanisme demandée par la commune de Castelnau de Médoc, pour ouvrir a
I'urbanisation les secteurs : de Grand-Terrefort classé en UE & vocation d'équipements scolaires et sportifs mutualisés avec la
commune d'AVENSAN, de Bois du Pas de Soc classés en UEcm A& vocation de services et structures médicales et
paramédicales et en UEm a vocation de création d’'une MARPA, de Drillon classé Ugv & vocation de reconnaissance de
I'existence de I'aire d'accueil des gens du voyage, présentant un caractére d'intérét général dans le cadre de la révision du PLU,

est accordée.

Article 2 :

La dérogation & l'article L. 142-5 du code de I'urbanisme demandée par la commune de Castelnau de Médoc, pour ouvrir a
Purbanisation le secteur de Drillon classé en UEm & vocation de création d'un projet privé de résidence pour personnes agées
multi-services présentant un caractére d'intérét général dans le cadre de la révision du PLU est accordée, sous réserve de mettre
en ceuvre un dispositif de nature & réduire I'exposition au risque d'incendie de forét (traitement de Finterface forét/constructions et

conditionnalité de la défense incendie).

Article 3 :

La dérogation a l'article L. 142-5 du code de l'urbanisme demandée par la commune de Castelnau de Médoc, pour ouvrir &
l'urbanisation : le secteur de Sarnac classé en UY a vocation d’activités économiques et 1AUa a vocation d’habitat, le secteur de
Bois du Pas du Soc classé en UC a vocation d’habitat, le secteur de Moulin Foulon classé en UC et UCa & vocation d'habitat et le
secteur de Drillon classé en 1AUf et UC & vocation d'habitat et UE & vocation d'équipements collectifs dans le cadre de la

révision du PLU, est refusée.

Article 4 :
La dérogation a l'article L. 142-5 du code de l'urbanisme demandée par la commune de Castelnau de Médoc, pour ouvrir &
l'urbanisation le secteur de La Lumagne - zone UE, déja classée en zone UY dans le PLU applicable, est sans objet.
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Article 5 :
A compter de I'affichage en mairie de cet arrété et de sa parution au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département, les dispositions figurant dans le dossier annexé au présent arrété seront applicables.

Article 6 :
La présente décision peut faire I'objet d’un recours administratif ou d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Bordeaux, dans le délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de Gironde.

Article 7 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs.

Faita Bordeaux,le  § 2 JUIN 2018

Le Préfet,
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PREFECTURE DE LA GIRONDE
33-2018-06-15-001
Arrété préfectoral portant approbation des dispositions

specifiques au département de lala Gironde du Plan
Particulier d'Intervention du barrage de Grandval

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-06-15-001 - Arrété préfectoral portant approbation des dispositions spécifiques au département de lala Gironde du 16
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Liberré » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DES SECURITES
SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE
POLE OPERATIONNEL ET DEFENSE

Arrété préfectoral portant approbation des dispositions spécifiques
au département de la Gironde du Plan Particulier d’Intervention
du barrage de Grandval

LE PREFET DE LA REGION NOUVELLE-AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code la sécurité intérieure, notamment les articles R.741-18, R.741-26 et R. 741-33 a R.741-
38 ;

VU le code de I’environnement ;

VU I"arrété du 5 janvier 2006 relatif aux informations nécessaires a [’élaboration du Plan Particulier
d’Intervention, pris en application de I’article R. 741-21 ;

VU Parrété du 10 mars 2006 relatif a I'information des populations, pris en application de ’article
R. 741-30 du code de la sécurité intérieure ;

VU I’arrété du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal d’alerte ;

VU l'arrété du 29 février 2008 fixant les prescriptions relatives a la sécurité et a la slireté des
ouvrages hydrauliques ;

VU I’arrété du 12 juin 2008 définissant le plan d’étude de dangers des barrages et des digues ;

VU Tl'arrété du ministre de I’intérieur et de ’aménagement du territoire du 19 décembre 2005
portant désignation du préfet de zone chargé des mesures de coordination nécessaires a 1’élaboration
des plans particuliers d’intervention « grands barrages » ;

VU Tlarrété du préfet de la zone de défense sud-est n°2006-1392 du 23 janvier 2006 portant
désignation du préfet du Cantal chargé de coordonner I’élaboration des plans particuliers
d’intervention des barrages de Saint-Etienne Cantalés, Grandval et Lanau ;

VU I'arrété interdépartemental n°2017-1157 du 3 octobre 2017 portant approbation des dispositions
interdépartementales du Plan Particulier d’Intervention du barrage de Grandval ;

VU les avis des maires concernés et de 1’exploitant ;

SUR PROPOSITION du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de la Gironde, préfet de la
région Nouvelle-Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest ;

ARRETE

Article 1°: Les dispositions spécifiques au département de la Gironde du Plan Particulier
d’Intervention du barrage de Grandval, situé dans le Cantal, annexé au présent arrété, sont
approuvées.
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Article 2 : Le sous-préfet de I’arrondissement de LANGON, le directeur départemental du service
d’incendie et de secours, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale, le
directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement, le directeur départemental
des territoires et de la mer, le directeur départemental de 1’agence régionale de santé, la directrice
départementale de la cohésion sociale, le directeur départemental de la protection des populations,
le délégué militaire départemental, le directeur territorial d’ENEDIS, le président du conseil
départemental, les maires des communes de BOURDELLES, FLOUDES, HURE, FONTET, LA
REOLE, LAMOTHE-LANDERRON, MONGAUZY et MONTAGOUDIN, sont chargés, chacun en
ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs en Gironde.

Fait & Bordeaux, le 1 § JUIN 2018

LLE PREFET
Didier MALLEMEW
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GLOSSAIRE

ARS : Agence Régionale de Santé

COS : Commandant des Opérations de Secours

DDCS : Direction Départementale de la Cohésion Sociale

DDPP : Direction Départementale de la Protection des Populations
DDTM : Direction Départementale des Territoires et de la Mer

DMD : Délégation Militaire Départementale

DOS : Directeur des Opérations de Secours

DREAL : Direction Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement
EDF-GEH : Electricité De France — Groupe d°Exploitation Hydraulique
GGD : Groupement de Gendarmerie Départementale

PK : Point Kilométrique

PPI : Plan Particulier d’Intervention

SDIS : Service Départemental d’Incendie et de Secours

SPC : Service de Prévisions des Crues

SIDPC -6

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-06-15-001 - Arrété préfectoral portant approbation des dispositions spécifiques au département de lala Gironde du 22
Plan Particulier d'Intervention du barrage de Grandval



PREAMBULE

Le barrage de Grandval se situe dans le département du Cantal, enfre les communes de
LAVASTRIE (rive droite) et de FRIDEFONT (rive gauche). Il retient les caux de la riviére La
Truyére.

Mis en eau en 1959, il a abouti a la création d’un lac de 1 100 hectares ; soit 270,6 millions de m?
par seconde. Une usine de production d’électricité, constituée de deux turbines, est associée a cet
ouvrage.

En cas de rupture de cette structure, une onde de submersion atteindrait les vallées de La Truyére,
du Lot (4 partir YENTRAYGUES-SUR-TRUYERE) et de la Garonne (jusqu’a LA REOLE). Ainsi,
cing départements seraient concernés par cet événement majeur : le Cantal, I’Aveyron, le Lot, le
Lot-et-Garonne et la Gironde.

La présente disposition compléte les dispositions interdépartementales ORSEC du barrage de
Grandval, approuvées le 3 octobre 2017.

Selon le dernier rapport relatif a ’onde de submersion du barrage de Grandval, réalisé par EDF en
décembre 1996, huit communes du département de la Gironde seraient impactées :

~BOURDELLES,
~FLOUDES,

~ FONTET,

— HURE,

~ LAREOLE,

~ LAMOTHE-LANDERRON,
~MONGAUZY,

~ MONTAGOUDIN.

Ces huit communes de P’arrondissement de LANGON se situent en zone d’inondation spécifique
qui s’étend de la limite de la zone de proximité immédiate (PKO & GRANDVAL au PKI18 a
ESPINASSE) jusqu’a la commune de LA REOLE (PK 447,5).

Le délai d’arrivée de 'onde de submersion en Gironde est estimé a vingt-huit heures et trente
minutes, avec un débit inférieur a celui de la crue décennale de référence et un débordement au-
dessus des digues inférieures A quinze centimétres.
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1 — MISE EN (EUVRE OPERATIONNELLE

1-1—-L’alerte

L’alerte des populations consiste en la diffusion, par les autorités, d’un signal destiné a avertir des
individus d’un danger imminent ou en train de produire, des effets susceptibles de porter atteinte a
leur intégrité physique ou nécessitant d’adopter un comportement réflexe de sauvegarde.

Le comportement réflexe de sauvegarde consiste dans une mise en sécurité simple et immédiate :
évacuer ou se réfugier dans un batiment.

1 —1—-1-Définitions

1’ alerte des populations cumule les caractéristiques fondamentales suivantes :

o elle est réservée aux événements graves, pouvant entrainer une atteinte sur les
populations,

o elle est déclenchée pour un événement imminent ou en cours de réalisation, pour
préserver son caractére mobilisateur sur les populations,

o elle est véhiculée par un signal sonore, interpellant les populations sur la survenue d’un
événement.

Le déclenchement de I’alerte reléve de I’exercice d’un pouvoir de police administrative générale,
conformément aux dispositions légales et réglementaires en vigueur.

L’alerte s’intégre dans un ensemble cohérent de mesures de protection des populations. Elle est
intimement liée a la gestion de crise.

Lors d’une opération de secours, P'alerte est placée sous la responsabilité du directeur des
opérations de secours (DOS), c’est-a-dire le maire ou le préfet en fonction de I'ampleur de
I’événement.

Les exploitants de site soumis & un Plan Particulier d’Intervention (PPI) dispose de la capacité de
déclencher 1’alerte en cas de danger immédiat, a [attention des populations & proximité du site
concerné. Dans ces conditions, I’exploitant agit pour le compte de I’autorité de police. Il ne s’agit
pas dune délégation de pouvoir, mais de I’exécution d’une décision du préfet selon les dispositions
définies en amont dans le cadre de ’adoption du PPL
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[’arrété interministériel du 22 février 2002 relatif aux PPI concernant certains aménagements
hydrauliques définit les niveaux d’alerte qui s’appliquent au PPI du barrage de Grandval :

o le stade de pré-alerte ; « vigilance renforcée »,
o les stades d’alerte :

» ¢ préoccupations sérieuses »,

=« péril imminent »,

=« état de rupture constatée ».

Pour les communes de la Gironde impactées par 'onde de submersion, le passage en « vigilance
renforcée » se traduit par la mise en ceuvre du dispositif opérationnel défini dans la présente
disposition, dans un délai de vingt-quatre heures.

En effet, selon I’étude réalisée par EDF en décembre 1996, en cas de rupture totale du barrage de
Grandval, une onde de submersion impacterait les communes du département de la Gironde
(BOURDELLES, FLOUDES, FONTET, HURE, LA REOLE, LAMOTHE-LANDERRON,
MONGAUZY et MONTAGOUDIN).

Cette onde pourrait atteindre vingt-huit heures et trente minutes aprés la rupture du barrage de
Grandval la commune de LA REOLE avec une hauteur d’ean maximale de quinze centimétres.
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1—1-2—Schéma de Palerte : passage en vigilance « renforcée »

Exploitant EDF-GEH
Lot-Truyére
Barrage de Grandval

- Mairies de :
BOURDELLES
FLOUDES
FONTET
LA REOLE
LAMOTHE-LANDERRON
MONGAUZY
MONTAGOUDIN
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1 — 2 — L’organisation du commandement

1 —2—1—~ Lachaine de commandement

En cas d’activation de la présente disposition ORSEC, le Préfet de la Gironde ou son représentant
est le Directeur des Opérations de Secours (DOS).

Il prend les décisions relatives & la mise en ceuvre des opérations de secours, des mesures d’ordre
public et d’information des autorités municipales.

Il dirige les structures de commandement et de coordination définies dans le Plan Particulier
d’Intervention.

Le Commandement des Opérations de Secours (COS) est assuré par le Directeur Départemental du
Service d’Incendie et de Secours de la Gironde ou par son représentant.

Il est chargé, sous I’autorité du DOS, de la mise en ceuvre des moyens destinés a I’accomplissement
des moyens de secours.

Le Commandement des Opérations de Police ou de Gendarmerie (COPG) est assuré le Colonel,
commandant le groupement de gendarmerie départementale, ou son représentant.

Il organise la collecte et la transmission du renseignement vers le DOS. Il est responsable des
mesures touchant & ['ordre public sur les zones touchées par [’inondation et les lieux d’accueil des
populations. I1 assure [’exécution des décisions administratives et judiciaires découlant de la
situation de crise.
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I — 2~ 2~ Le Centre Opérationnel Départemental (COD)

En cas d’activation de la présente disposition ORSEC, le Préfet de département ou un membre du
corps préfectoral peut décider d’activer le Centre Opérationnel Départemental, dont les principales
missions sont décrites dans les dispositions générales ORSEC départementales.

Les services suivants sont convoqués, et invités a se rendre en salle opérationnelle (salle Michel
Hournau — Préfecture de la Gironde — 5¢ étage) :

— le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ou son représentant,
— le directeur départemental du service d’incendie et de secours ou son représentant,

— le commandant du groupement de gendarmerie départementale ou son représentant,

— le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant (r6le de RDI),

— le directeur régional de I'environnement, de ’aménagement et du logement ou son représentant
(en fonction des enjeux de la crise),

— le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant,

— le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant,
- le directeur délégué de I’ Agence Régionale de Santé,

— le Président du Conseil départemental de la Gironde ou son représentant,

— le délégué militaire départemental ou son représentant,

— le responsable ou le cadre d’astreinte du Service Prévision des Crues Gironde-Adour-Dordogne
(pas de présence physique mais en relation téléphonique),

— Je directeur territorial ’ENEDIS.

Sur demande de l’autorité préfectorale, le COD peut étre complété par toute personne ou
représentant des services, opérateur, association qui serait nécessaire & 1’évaluation et a la gestion de
crise.
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1—2 -3 — Le Poste de Commandement Opérationnel (PCO)

Le Poste de Commandement Opérationnel est une structure de commandement d’aide a la décision
et de coordination des services engagés sur le terrain.

Il est placé sous Pautorité d’un membre du corps préfectoral, généralement le sous-préfet

d’arrondissement.

En cas d’activation de la présente disposition ORSEC, un PCO est implanté a la Sous-Préfecture de
LANGON (21, cours des Fossés — 33 210 LANGON).

Il se compose a minima comme suit :

—un représentant du SDIS,

— un représentant du GGD,

— un représentant de la DREAL (en fonction des enjeux de la crise),
— un représentant de la DDTM,

— un représentant du SAMU,

—un représentant des communes concernées par le champ d’application du Plan Particulier
d’Intervention (BOURDELLES, FLOUDES, FONTET, HURE, LA REOLE, LAMOTHE-
LANDERRON, MONGAUZY et MONTAGOUDIN),

— un représentant du Conseil départemental,

— toute autre personne ou représentant de service, d’opérateurs ou d’association dont I’expertise
permettrait de concourir a la gestion de crise de proximité.
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1 — 3 — Les mesures de protection des populations

Les communes de Gironde impactées par I’onde de submersion consécutive a la rupture du barrage
de Grandval sont placées au seuil d’alerte « vigilance renforcée ».

13— 1~ Mise en sécurité des moyens de secours

Les services de secours et d’intervention doivent prendre les dispositions visant & mettre en sécurité
Pensemble de leurs installations et matériels afin de préserver leurs capacités d’intervention,
indispensables au déroulement des opérations de secours.

13— 2~ Prise en cliarge des populations vulnérables

Il s’agit d’assurer la prise en charge, I’évacuation et I’hébergement des populations particuliérement
fragiles (mobilisation des hopitaux, des établissements d’hébergement pour personnes &gées
dépendantes, des établissements d’accueil pour les personnes handicapées...).

Conformément aux dispositions réglementaires prévues par la loi n°2004-626 du 30 juin 2004
relative & la solidarité pour ’autonomie des personnes dgées et des personnes handicapées, un
registre des personnes vulnérables doit étre tenu par les municipalités, afin de les identifier.

1—3—3— Evacuation des populations

Les mairies doivent mettre en ceuvre les dispositifs d’alerte avec [PPappui des services de
gendarmerie et de secours. Elles doivent également contribuer 4 la mise en ceuvre des périmétres de
sécurité.

Les maires prennent dans leur commune les mesures de prévention et de secours relevant de leur
pouvoir de police et mettent en ceuvre leur Plan Communal de Sauvegarde (PCS).

Conformément aux dispositions de [’article L. 731-3 du code de la sécurité intérieure, un PCS est
élaboré obligatoirement dans les communes comprises dans le champ d’application d’un PPI dans
un délai de deux ans aprés I’approbation de celui-ci.

Ce PCS doit intégrer des éléments d’information préventive (DICRIM), la description des scénarii
d’accident, les recommandations de comportement, ainsi que les actions & mettre en ceuvre par la
commune. ]l définit I’organisation opérationnelle de la commune.
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La présente disposition identifie les populations potentiellement impactées en cas de rupture du
barrage de Grandval, au moyen de cartes matérialisant ’onde de submersion. Sur cette base, les
maires des communes concernées doivent intégrer aux PCS les modalités de prise en charge de
leurs administrés : évacuation de la population vers des Centres d’Accueil et de Regroupement
(CARe). Ces dispositions peuvent étre complétées par les modes d’actions ORSEC départementaux
(« Hébergement », « Evacuation », « Soutien des populations »...).
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2 — FICHES MISSIONS

Fiche n°f — Le SIDPC

— élabore et actualise la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage de
Grandval ;

~vérifie le caractére opérationnel de cette disposition et ’articulation avec le Plan Particulier
d’Intervention du barrage de Grandval, élaboré par le Préfet du Cantal ;

— alerte les services de I’Etat, les maires des communes concernées et les partenaires du passage en
niveau de « vigilance renforcée » via le systéme Everyone ;

— mobilise le cadre d’astreinte du SIDSIC de la Préfecture de la Gironde pour s’assurer du bon
fonctionnement du COD et de la mise en ceuvre de la salle AVS pour I’accueil de la CIP ;

— renseigne régulierement les caractéristiques de I’événement dans Synergi — Portail ORSEC ;
—active le COD, sur ordre de [’autorité préfectorale ;

— assure la coordination des services de I’Btat et des acteurs partenaires ;

—met en ceuvre la CIP a la demande de 1’autorité préfectorale, si cela est nécessaire ;

—met en ceuvre les dispositions spécifiques ORSEC complémentaires a la demande de P’autorité
préfectorale (« Inondations », « Soutien des populations », « Evacuation », « Hébergement »...) ;

—prend contact avec les opérateurs réseaux pour s’assurer de la continuité d’activité de ceux-ci
(particuliérement ENEDIS) ;

—met en ceuvre les procédures de demandes de renforts si nécessaire {moyens supplémentaires,
réquisitions...).

— participe au retour d’expérience avec ’ensemble des acteurs concernés et met a jour les
dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°2 — Le Sous-Préfet de arrondissement de LANGON

— participe a I’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

— vérifie le caractére opérationnel de cette disposition et I’articulation avec les Plans Communaux
de Sauvegarde des communes concernées ;

—met en ceuvre et assure la direction du PCO dans les locaux de la Sous-Préfecture avec 1’appui
du SIDSIC, sur ordre de autorité préfectorale ;

— assure les remontées d’informations du terrain vers le COD ;
— consulte régulierement les caractéristiques de I’événement dans Synergi — Portail ORSEC :

— fait remonter au COD toutes les difficultés rencontrées sur le terrain et les demandes de renforts,
si nécessaire (moyens supplémentaires, réquisitions...) ;

— participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°3 — Le Bureau de la Communication Interministérielle

— organise et met en ceuvre la stratégie de communication du Préfet ;

~ anime le compte Twitter et le compte Facebook du Préfet ;

— gére le site internet des services de I’Etat en Gironde ;

— gére les relations avec la presse ;

- assure la veille médiatique et la veille des médias sociaux,

—rédige les communiqués de presse et les fait valider par I’autorité préfectorale ;
— active une cellule communication au sein du COD ;

— participe aux points de situation en COD et collecte les informations ;

— élabore des points de situation a 1’attention des médias

— participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°4 — Le Service Départemental d’Incendie et de Secours

— participe & |’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

— met en état de vigilance les centres de secours départementaux concernés par cet événement ;
— assure une surveillance particuliére du phénomeéne ;
— effectue les remontées d’informations réglementaires via Portail ORSEC ;

—informe le Préfet du suivi de ses activités opérationnelles départementales et de toute activité
jugée anormale en lien avec I’événement ;

— si la situation I’exige, renforce le dispositif opérationnel des centres de secours ;

~ participe 4 1’évacuation et a la mise a I’abri des populations impactées dans les CARe pré-
identifiés dans les PCS des communes concernées ;

—rend compte au Préfet des difficultés rencontrées ;
— participe au COD et au PCO ;

~ participe au retour d’expérience et & la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°5 — Le Groupement de Gendarmerie Départementale

— participe a I’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

— renforce, si nécessaire, les dispositifs opérationnels départementaux ;

— met en ceuvre un périmetre de sécurité de la zone concernée par I’événement majeur et régule la
circulation ;

- assure [a protection et ’encadrement des populations mises a 1’abri dans les CARe ;
— rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

~ participe au COD et au PCO ;

— participe au retour d’expérience et & la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°6 — La Direction Départementale des Territoires et de la Mer

— participe a |’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

—mobilise la mission « Référent Département Inondation » (RDI) pour apporter a l’autorité
préfectorale son expertise technique sur I’onde de submersion attendue ;

—utilise ses bases de données pour assurer la mobilisation de véhicules de transports pour
I’évacuation des populations impactées ou d’entreprises susceptibles de réaliser des traux
d’urgence ;

—rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

— participe au COD et au PCO ;

— participe au retour d’expérience et a la mise & jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°7 — La Direction Régionale de ’Environnement, de PAgriculture et du Logement

— participe & [’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

— assure la liaison avec la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes pour disposer des prévisions d’onde de
submersion et des évolutions de la situation sur I’ouvrage défaillant ;

—assure un appui administratif et technique du préfet de département pour les risques pouvant
affecter des installations classées, les transports de matiéres dangereuses ou canalisations, les
équipements sous pression, ’approvisionnement en énergie, la sécurité des ouvrages
hydrauliques ;

—rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

— participe au COD et au PCO, en fonction des enjeux de la crise ;

— participe au retour d’expérience et & la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°8 — L’Agence Régionale de Santé

— participe & I’élaboration de la déclinaison départementale de Ia disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

— mobilise les établissements de santé et médico-sociaux (« plans blancs » et « plans bleus ») ;

— contribue au repérage et au suivi des personnes & haut risque vital (PHRV) en lien avec ses
partenaires ;

— rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

— participe au COD et au PCO ;

— participe au retour d’expérience et & la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°9 — La Direction Départementale de la Cohésion Sociale

— participe a I’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

—en lien avec les maires des communes concernées, assure le soutien a la population et
notamment, auprés des populations vulnérables ;

— établit la liste des populations déplacées qui doit étre réguliérement communiquée en COD ;
—rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;
- participe au COD et au PCO ;

— participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°10 — La Direction Départementale de la Protection des Populations

— participe & I’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

—agsure la mise en ceuvre des mesures préventives de séeurité sanitaire et de santé publique
vétérinaires exigées par les circonstances ;

—prend les mesures nécessaires pour mettre en sécurité les cheptels recensés dans la zone
impactée ;

—rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;
— participe au COD et au PCO ;

— participe au retour d’expérience et & la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°ll — Les Maires des communes concernées

~ participent & 1’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du
barrage de Grandval ;

— prennent et mettent en ceuvre les mesures de police administrative ;

— activent leurs Plans Communaux de Sauvegarde ;

— diffusent ’alerte aux populations, ainsi que les consignes & appliquer ;

—s’assurent de I’évacuation de la population située dans la zone impactée par I’événement
majeur ;

— tiennent & jour la liste des personnes évacuées et prises en charge ;

— assurent une liaison téléphonique permanente ou une participation physique au PCO :

— rendent compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

— participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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Fiche n°l12 — Le Conseil Départemental de la Gironde

— participe a [’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifiqgue ORSEC du
barrage de Grandval ;

— met en ceuvre les dispositifs d’information des usagers sur les principaux axes routiers : mise en
place des déviations et des signalisations appropriées sur les routes placées sous sa compétence ;

—rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées |

— participe au COD ;

- participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.

Fiche n°13 — La Délégation Militaive Départementale

— participe & [’élaboration de la déclinaison départementale de la disposition spécifique du barrage
de Grandval ;

—en fonction de I"ampleur de I’événement et en accord avec la chaine de commandement
militaire, mobilise et met & disposition les moyens humains et matériels pour apporter son soutien
aux moyens civils ;

- rend compte au Préfet et signale les difficultés rencontrées ;

— participe au COD ;

— participe au retour d’expérience et a la mise a jour des dispositions spécifiques ORSEC.
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3 - ANNEXES

ANNEXE 1 : Recensement des enjeux dans les communes concernées par le champ d’application du
Plan Particulier d’Intervention (PPI) du barrage de Grandval

Commune de BOURDELLES

Adresse : 30, le Bourg — 33 190 BOURDELLES
Téléphone :05-56-61-70-18

Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie

Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens

Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de sécurité mobilisés
de I’entreprise (ERP, ICPE, personnes,
ou de Ia habitations, coupure d’axes...)
structure routes...}

30, le Bourg BOUIN Ch. Mairie 99 personnes Supérienr a 24| Centre de secours
MASCOTO J.-M. heures et d’incendie de
TOULLECY. La Réole

Commune de FLOUDES

Adresse :Le bourg

Téléphone :05-56-61-26-11 / 06-73-30-74-13

Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie

Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement |(nombre de séeurité mobilisés
de I’entreprise (ERP, ICPE, personnes,
oudela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
Le Bourg Est TRENTIN [ean-| Mairie. Toute la|Supérieur & 24|Aucun.
Claude, population heures
QUIRIN Frangois, {environ 100
BEZIAT habitants) est
Claudine. concernée,
Tous les axes
peuveint étre
coupés
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Commune de FONTET

Téléphone : 03-56-61-08-30

Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie
Adresse : 31, le Bourg — 33 190 FONTET

Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de séeurité mobilisés
de Pentreprise (ERP, ICPE, personnes,
oudela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
Cf. Plan Communal de la commune de FONTET du 1¥ septembre 2015 |Supérieur 4 24
« Identification des risques » (page 39) heures
Commune de HURE
Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie
Adresse : 12, rue de I'Eglise — 33 190 HURE
Téléphone : 05-56-61-06-13
Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de sécurité mobilisés
de entreprise (ERP, ICPE, personnes,
oudela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
Samson PICON  Chantal | Collectivité 4 personnes Supérieur a 24 Information et
{Maire) [ voie communale | heures aide :1
I'évacuation  des
PRADERA personnes
Laurent (Adjoint)
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Commune de LA REOLE

Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie de La Réole, salle du Conseil Municipal

Téléphone : 05-56-61-10-11

Adpresse :Esplanade Charles-de-Gaulle — 33 190 LA REOLE

heures

Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de séeurité mobilisés
de Pentreprise (ERP, ICPE, personnes,
oudela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
Cf. Plan Communal de Sauvegarde de la ville de L.a Réole Supérieur a 24
« Chapitre 3, annexes 6. 2. Listes des établissements sensibles publics et|heures
privés »
« Chapitre 3, annexes 8. 2. Centres du plan d’exposition au risque
inondation »
Commune de LAMOTHE-LANDERRON
Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie
Adresse : 1, place de la Mairie— 33 190 LAMOTHE-LANDERRON
Téléphone : 05-56-61-71-13
Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de sécurité mabilisés
de Fentreprise (ERP, ICPE, personnes,
ou de la habitations, coupure d’axes...)
structure routes...}
Bottreaux Habitations 20 personnes Supérieur a 24
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Commune de MONGAUZY

Coordonnées du poste de commandement communal : Mairie

Adresse :4, le Bourg Sud — 33 190 MONGAUZY
Téléphone : 05-56-61-70-16

Adresse Noem des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement | (nombre de séeurité mohilisés
de Pentreprise (ERP, ICPE, personnes,
ou dela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
4, le Bourg Sud-| Maire et adjoints | Mairie 604 personnes Supérieur a 24
Ouest heures
Commune de MONTAGOUDIN
Coordonnées du poste de commandement communal
Adresse : Le bowrg — 33 190 MONTAGOUDIN
Téléphone : 03-56-61-09-22 / (Monsieur le Maire) 06-07-83-51-04
Adresse Nom des Type Enjeux Délai de mise en | Moyens
Lieu-dit personnes, d’établissement |{nombre de sécurité mobilisés
de P’entreprise (ERP, ICPE, personnes,
oudela habitations, coupure d’axes...)
structure routes...)
RD 1113 - - Coupure de 'axe | Supérieur a 24 Mairie

heures

Centre routier du
Conseil
Départemental de
la Gironde
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ANNEXE 2 : Tableau des temps d’arrivée, des hauteurs et des vitesses d’eau

GRANDVAL 1996 - GARONNE AVAL -~ HE-43/96/008/B TABLEAU 19 A
" VALEURS RECOMMANDEES

I PK I TEMPS I TEMPS THM X NIVERU I HAUTEUR 1 VITESSE I
I I D’ARRIVEE T D/OBTENTION I MANIMAL I DfEAU I AU TEMPS T™M I
I I DE L/'ORDE I DE ZMAX I ZMAK I MAXIMALE I T
I I I I I I T
I T (MN) T {MN) I (NGF) T (1) I (M/s) 1
I I I I I I T
I 438.5 I 1670. I 3519. I 19. I 8. I 1.8 I
I 439.0 1 le71. I 3524. I 19. I B. 1 1.7 I
I 439.5 I 1673. 1 3530, I 19. I 8. I 1.8 I
I 440.0 I 1676. I 3536. I 19. I B. I 1.7 I
I 440.5 I 1877. I 3541. X 18. X 8. I 1.7 I
I 441.0 1 1680. I 3545. I 18. I 8. I 1.9 T
I 441.5 1 le8z2. I 3549. I 18. I 8. I 1.7 I
I 442.0 I is83. I 3552. I 18. I 8. I 1.8 I
I 442.5 I 1686. I 3557. X i8. X1 8. I 2.1 I
I 443.0 I 1689, I 3569. 1 18. I 8. I 1.9 I
I 443.5 1 1651, I 3560. I i8. I 8. I 2.2 I
I 444.0 I 1694. T 3562, I i7. I 8. I 2.6 I
I 444.5 1 1696. I 3565. I i7. I 8. I 2.9 X
I 445.0 T 1698. I 3566. I 17. I 8. I 2.6 I
I 445.5 1 1760. I 3567, I 16. I 9. I 2.5 I
I 446.0 I 17¢0. I 3668. I 16. I 9. I 2.3 I
I 446.5 I 1762, I 3567. I 16. I 9. I 1.9 I
I 447.0 1 1702. I 3568. X 16. I 9. I 2.0 I
I 447.5 I i702. I 3567. X 16. I 9. I 2.6 I

(*}CES VALEURS NE TIENNENT PAS COMPTE DU DEVERS

(Source ;. Rapport relatif a l'onde de submersion a l'aval du barrage de Grandval, réalisé par EDF, en décembre 1996)

Le Point Kilométrique (PK) 447.5 correspond aux berges de la Garonne sur le territoire communal
de LA REOLE.

En cas de rupture totale et instantanée du barrage de Grandval, le délai d’arrivée de I'onde de
submersion en Gironde est estimé a vingt-huit heures et trente minutes, avec un débit inférieur a
celui de la crue décennale de référence et un débordement au-dessus des digues inférieures a quinze
centimétres.
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ANNEXE 3 : Cartographie de I’onde de submersion au 1/25 000°
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ANNEXE 4 : Message d’alerte aux maires et aux services

7
EJ l

Liberté = tga!iri = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DES SECURITES
SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

ACTIVATION DU CENTRE OPERATIONNEL DEPARTEMENTAL (COD)

Le Préfet de la Gironde, au regard des informations transmises par le Préfet du Cantal et
conformément aux mesures prévues dans les dispositions spécifiques ORSEC du Plan Particulier
d’Intervention du barrage de Grandval :

vous informe :
© de la rupture totale — partielle du barrage de Grandval, situé dans le département
du Cantal,
o du passage en «vigilance renforcée » des communes concernées par le champ
d’application du PPI de Grandval.

1l est demandé aux maires des communes de BOURDELLES, FLOUDES, HURE, FONTET, LA
REOLE, LAMOTHE-LANDERRON, MONGAUZY et MONTAGOUDIN d’alerter les populations
concernées par cet événement majeur, de veiller a la mise en ceuvre des mesures de mise a [’abri et
d’évacuation des populations et d’activer leurs Plan Communaux de Sauvegarde

FAIT A BORDEAUX, LE

LE PREFET,
Téléphone : 05 56 90 60 69
Fax : 05 56 90 60 67
ref-defense-protection-civile@gironde.gouv.fr
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ANNEXE 5 : Message d’activation du Centre Opérationnel Départemental et d’un Poste de
Commandement Opérationnel

E!
=

Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DES SECURITES
SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

ACTIVATION DU CENTRE OPERATIONNEL DEPARTEMENTAL (COD)

Le Préfet de la Gironde, au vu des informations transmises par le Préfet du Cantal et conformément
aux mesures prévues dans les dispositions spécifiques ORSEC du Plan Particulier d’Intervention du
barrage de Grandval :

décide I’activation du Centre Opérationnel Départemental.

Il est demandé aux services suivants de désigner un représentant pour se rendre dans les meilleurs
délais a la Préfecture (Salle Michel HOURNAU — 5™ étage) :

— SDIS

- GGD

-~ DDTM

~ DREAL - UT33
—DDCS

— DDPP

— ARS -DD33

— Conseil Départemental
—DMD

— ENEDIS

FAIT A BORDEAUX, LE

LE PREFET,
Téléphone : 05 56 90 60 69
Fax : 05 56 90 60 67
pref-defense-protection-civile@gironde.gouv.fr
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DES SECURITES
SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

ACTIVATION D’UN POSTE DE COMMANDEMENT OPERATIONNEL

Le Préfet de la Gironde, au vu des informations transmises par le Préfet du Cantal et conformément
aux mesures prévues dans les dispositions spécifiques ORSEC du Plan Particulier d’Intervention du
barrage de Grandval :

décide I’activation d’un Poste de Commandement Opérationnel.

Il est demandé aux services suivants de désigner un représentant pour se rendre dans les meilleurs
délais a la Sous-Préfecture de LANGON (19, cours des Fossés —33 210 LANGON) :

— SDIS

- GGD

- DDTM

— Conseil Départemental

— Communes concernées par le champ d’application du PPI

FAIT A BORDEAUX, LE
LE PREFET,

Téléphone : 05 56 90 60 69
Fax : 05 56 90 60 67

ref-defense-protection-civile@gironde.gouv.fr
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2018-05-29-009

Avenant 1 convention d'utilisation n° 033-2014-0154
Gradignan

Mise a disposition d'un site pénitentiaire, situé 17 rue Chouiney Gradignan (33170) - Entre |'Etat
et le Ministere de la Justice

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-05-29-009 - Avenant 1 convention d'utilisation n°® 033-2014-0154 Gradignan
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

AVENANT N°1 A LA CONVENTION D’UTILISATION

N° 033-2014-0154

29 MAI 2018

Les soussignés :

1°- L’Administration chargée du Domaine, représentée par Mme Isabelle MARTEL,
Directrice Régionale des Finances Publiques de Nouvelle Aquitaine et du Département de la
Gironde, dont les bureaux sont situés 24 rue Frangois de Sourdis 8 BORDEAUX (33000),
stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui lui a ét€ consentie par arrété du
10 octobre 2017, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Ministére de la Justice, représenté par M. Julien PASCAL, Secrétaire Général,
représentant de la Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires,, dont les bureaux sont
au 188 rue de Pessac 33062 BORDEAUX CEDEX, ci-aprés dénommé(e) Iutilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

La Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires, est titulaire d'une convention
d'utilisation signée le 4 avril 2016 pour la mise & disposition d'un site pénitentiaire situ¢ 17
rue Chouiney a Gradignan (33170).

Des constructions sont survenues sur site constituant la Direction Interrégionale des Services
Pénitentiaires, justifient la conclusion du présent avenant.

5P %'
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Article 1

L’article 2 de la convention d'utilisation 033-2014-0154 du 4 avril 2016 (Désignation de
l'immeuble) est modifié comme suit :

hY

Ensemble immobilier pénitentiaire édifié sur deux parcelles appartenant & 1’Etat sis a
GRADIGNAN (33170) 17 rue du Chouiney d’une superficie totale de 171 552 m?, cadastrées
AD-0840 ; BI-0058 ; immatriculé sous le numéro CHORUS AQUI/104311, dont le détail
figure sur l'annexe globale jointe au présent acte.

Toutes les autres clauses de la convention d'utilisation en date du 29 mars 2016 non contraires
a la présente, restent inchangées.

=]
Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.
Le repyésentant dy/service Ditifisateur, - le représentant de I’administration chargé
du Domaine,
es
irectdce Réglonale des Finances Publiqu
Mm dg ?d\gL:SeCI:gi&cquilalne el dl.é Ilggplslln:men\ de la Gironde
etpard ation,
= - L'Administratrice des Finances Publlque? Adjointe
: Responsable de la Division Domaine
Seertetaive Generfil (
J. P‘xh(‘;i\l ’ &‘
Cécile ULLRICH
Le Préfet,
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2018-05-29-008

Avenant 1 convention d'utilisation n° 033-2016-0196
Gradignan

Mise a disposition d'un immeuble dénommé Pdle de Rattachement d'Extraction Judiciaire (PREJ),

situé 17 rue Chouiney Gradignan (33170) - Entre I'Etat et le Ministere de la Justice
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

AVENANT N°1 A LA CONVENTION D’UTILISATION

N° 033-2016-0196

e St
P

29 MAl 018
Les soussignes :

1°= L’Administration chargée du Domaine, représentée par Mme Isabelle MARTEL,
Directrice Régionale des Finances Publiques de Nouvelle Aquitaine et du Département de la
Gironde, dont les bureaux sont situés 24 rue Frangois de Sourdis 8 BORDEAUX (33000),
stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui lui a été consentie par arrété du
10 octobre 2017, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Ministére de la Justice, représenté par M. Julien PASCAL, Secrétaire Général,
représentant de la Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires, dont les bureaux sont
situés 188 rue de Pessac a Bordeaux (33000), ci-aprés dénommé 'utilisateur,

D’aufre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

La Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires, est titulaire d'une convention
d'utilisation signée le 29 mars 2016, pour la mise & disposition d'un immeuble dénommé Pdle
de Rattachement d'Extraction Judiciaire (PREJ) situé 17 rue Chouiney & Gradignan (33170).

Des constructions sont survenues sur site constituant la Direction Interrégionale des Services
Pénitentiaires, justifient la conclusion du présent avenant.
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Article 1

L’article 2 de la convention d'utilisation 033-2016-0196 du 29 mars 2016 (Désignation de
l'immeuble) est modifié comme suit

Ensemble immobilier composé d'un batiment et dun parking édifiés sur une parcelle
appartenant a I’Etat d’une superficie totale de 170 642 m? cadastrée BI 58,enregistré dans
chorus sous le n°® 104311/29 , dont le détail figure sur I'annexe globale jointe au présent acte,
soit :

I — Site Pénitentiaire Gradignan — Péle de Rattachement d'Extraction Judiciaire, ensemble
immatricul€ sous le numéro CHORUS AQUI/104311/437267/38,

2 — Site Pénitentiaire Gradignan — Parking PREJ, ensemble immatriculé sous le numéro
CHORUS AQUI/104311/458439/68.

Toutes les autres clauses de la convention d'utilisation en date du 29 mars 2016 non contraires
a la présente, restent inchangées. :

Un exemplaire du présent acte est conservé 4 la Préfecture.

L le représentant de I’administration chargé
du Domaine,

Pour Ia Directdce Réglonale des Finan
s P
de Nouvelle-Aquitaine et du Département de la Glronda
. — et par délégation,
L'Administratrice des Finances Publiques Adjointe

J. !',\.‘)(,'A! Rewfm

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-05-29-008 - Avenant 1 convention d'utilisation n® 033-2016-0196 Gradignan

60



61

- % oo

| | 3 Eaimity TCHISR L ErOl [ GG LiCroL
" howt o wieane
wT wet | oofer | ooz 7 —— o w0k w onace Lieros
PLTMALE LZTMLE BLTMAL wsed/NnG fausnp F i 4
d ) - RIS NP SURIPUIP |5 YARINIY, il Jepdates PPNO| FITLIN ] SnbpLOUoIP.
._u..._...nnﬂ. -ﬂ.ﬂ.._uu- -um.kun- noiaﬂ...ﬂu- .anu:n.o_o. P ang / Nne .u%u.huﬁuw h«..._ﬂpwé. amsaipy Lol pidin o QUSLLNIEA) SUIPUPS UORIUBISG | MUOND WtUIUSPL | P SANOND i | TUTHET I8 SNUGHI N | yyun s ap SANOHD N
oo apogeq
STHIVIGIWHLINT STIOHINGD I9V48NS V1 10 NOLLYILLINIGT
| ALLYINLIYD I NVITEYL
(3 BUUO|E) A3UBSLAL P8 B SalDTUR S11168 0 BWp BURsNE 5(anbse) Jnod Liad 30A0 7 B33, 35 T B33, O SIKNGWILLI 53] JNS DI 198 UeAal oREI T 8] FTYTET] 00 (=] NIAGW OLLYY|
e 90 TIVIOTID NS
Rl kb ATVA01D GNS)
L (243 TIVROTO NOHS|
¥o/zT/e : UORUIAUCD ] 9P U} 9D 9EQ |
ol A azE [ (ew) 35183
PNV : (aneypp 1wd) o1ap opey 4500 10 I | STIVAULSYQYD 47|
| JANOHID | ANIWIALEY T
s S0 + (anespp 4ed) DIRIUOD DIEARINT | acter I V1504 3003]
| Ueubiprig. ALTIVD0T|
sun iR ¥ EER + (aneypp 4ed) oung | Aauinen p end 41 assavay|
7 T UAALYSTILLA
9T/10/10 £ UORUDAUOD ¥] Bp J0L0,p bsud ajeq [Tt = WOBNpaID BIGURIER] VAl LIS NA WON]
(Al i1 TS 3

ol WEUIAT 9GI0-9TOZ-CCO oV TTVHOTD NOLINIANOD V1 30 IXINNY

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-05-29-008 - Avenant 1 convention d'utilisation n® 033-2016-0196 Gradignan




PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2018-05-29-008 - Avenant 1 convention d'utilisation n® 033-2016-0196 Gradignan

62



PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2018-05-29-010

Avenant 1 convention d'utilisation n° 033-2016-0201
Gradignan

Mise a disposition d'un immeuble dénommé Equipe Régionale d'Intervention et de Sécurité (ERIS),

situé 17 rue Chouiney Gradignan (33170) - Entre I'Etat et le Ministere de la Justice
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

AVENANT N°1A LA CONVENTION D’UTILISATION

n° 033-2016-0201

29 MAI 2018

Les soussignés :

1°- L’ Administration chargée du Domaine, représentée par Mme Isabelle MARTEL,
Directrice Régionale des Finances Publiques de Nouvelle Aquitaine et du Département de la
Gironde, dont les burcaux sont situés 24 rue Frangois de Sourdis 8 BORDEAUX (33000),
stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui lui a été consentie par arrété du
10 octobre 2017, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une patrt,
2°- Le Ministére de la Justice, représenté par M. Julien PASCAL, Secrétairc Général,
représentant de la Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires, dont les bureaux sont
situés 188 rue de Pessac a Bordeaux (33000), ci-aprés dénommé I"utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

La Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires, est titulaire d'une convention
d'utilisation signée le 29 mars 2016 pour la mise a disposition d'un immeuble dénommé
Equipe Régionale d'Intervention et de Sécurité (ERIS) situé 17 rue Chouiney a Gradignan
(33170).

Des constructions sont survenues sur site constituant la Direction Interrégionale des Services
Pénitentiaires, justifient la conclusion du présent avenant.

A7

(A
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Article 1

L’article 2 de la convention d'utilisation 033-2016-0196 du 29 mars 2016 (Désignation de
l'immeuble) est modifié comme suit :

Ensemble immobilier composé d'un batiment ct d'un parking ¢édifiés sur une parcelle
appartenant a I’Etat d’une superficie totale de 170 642 m? cadastrée BI 58,enregistré dans
chorus sous le n® 104311/29 , dont le détail figure sur I'annexe globale jointe au présent acte,
soif

I — Site Pénitentiaire Gradignan — Bétiment de I'Equipe Régionale d'Intervention et e
Sécurité, ensemble immatriculé sous le numéro CHORUS AQUI/104311/427465/36,

2 — Site Pénitentiaire Gradignan — Parking ERIS, ensemble immatriculé sous le numéro
CHORUS AQUI/104311/458440/69.

Toutes les autres clauses de la convention d'utilisation en date du 29 mars 2016 non contraires
a la présente, restent inchangées.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Le représel)t{(nt dy service jutilisateur, le représentant de I’administration chargé

du Domaine,
YW
ionale des Finances Publiques

S R = — Directice Rég nde
e Seerctaire G onetal Fourla et B8 6 Departemant dea G
P \‘j(‘ \l c el par dé\égalio;t.]b“ques Adjointe
JorAasunl X Finances
¢ istratrice des Domal
LMmgesponsable de la Division o

Géclle ULLRICH
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2018-06-08-004

Convention d'utilisation 033-2017-0022 Bordeaux

Mise a disposition d'une partie d'un immeuble multi-occupants situé a BORDEAUX (33500) 54
rue Magendie - Entre |I'Etat et le SGAR
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE GIRONDE

g T ]
Pt

CONVENTION D’UTILISATION
APPLICABLE AUX IMMEUBLES MULTI-OCCUPANTS

033-2017-0022

-t
Pialr Sl

Les soussignés :

1°- I>administration chargée du Domaine, représentée par Mme Isabelle MARTEL Directrice
Régionale des Finances Publiques de Nouvelle-Aquitaine et du Département de la Gironde,
dont les bureaux sont situés 24 rue Frangois de Sourdis 8 BORDEAUX (Gironde), stipulant
en vertu de la délégation de signature du préfet qui lui a été consentie par arrété du 11
décembre 2017, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Secrétariat Général pour les Affaires Régionales de Nouvelle-Aquitaine, représenté par
M. Michel STOUMBOFF, dont les bureaux sont situés au 4b Esplanade Charles de Gaulle a
Bordeaux, ci-aprés dénommé 'utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d’une partic
d’un immeuble multi-occupants situé¢ a BORDEAUX (33500) 54 rue de Magendie.

Pour information et en propos liminaires, il est précisé qu’afin de rationaliser et densifier
I’occupation de cet immeuble, sont également respectivement utilisateurs et occupants du
site :

- la Direction Régionale des Affaires Culturelles de Nouvelle-Aquitaine ;

- I'Inspection de Santé et de Sécurité au Travail et la Direction régionale de la Formation pour
la Préfecture Zone de Défense et de Sécurité Sud-Ouest ;

avec lesquelles des conventions d'utilisation distinctes sont signées.
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La présente convention s’applique aux parties privatives de Iutilisateur ainsi qu'a une quote-
part des parties communes définies dans le réglement de site et ses annexes relatives a la
répartition des surfaces entre les occupants, documents joints a la présente convention.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.
|
2
70
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CONVENTION
Article 1€

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 a R2313-
5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre a
la disposition de [’utilisateur pour les besoins de la Direction régionale du droit des femmes et
a I'égalité (DRDFE) et de la Plate-forme régionale des ressources humaines (PFRH), une
partie de I’ensemble immobilier — abritant la Direction Régionale des Affaires Culturelles
d’ Aquitaine- désigné a I’article 2 selon les modalités tixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de ['immnieuble

Ensemble immobilier appartenant & I’Etat sis & Bordeaux, 54 rue Magendie / 57 rue Lalande —
au Rez-de-chaussée de l'aile Nord et Ouest - 1 Btage et 2¢me  Etage de I'aile Nord du
Batiment - d’une superficie totale de 265,41 m? cadastré DT 0234, tel qu'il figure sur les
plans ci-joints, délimité par un liseré noir (plan annex¢).

Les parties privatives occupces par le titulaire de la présente convention sont identifices sous
Chorus par la surface louée référencée AQUI/123768/220694/14

Les parties communes du batiment sont identifiées sous chorus par la surface louée référencée
AQUI/123768/220694/13.

Les bureaux mutualisés sont identifiés sous chorus par la surface louée référencée
AQUI/123768/220694/15.

L’ensemble immobilier sus-mentionné étant utilisé par plusieurs services utilisateurs, un
réglement de site ayant vocation a préciser les conditions d’utilisation de I’'immeuble ainsi que
les modalités de financement de [’entretien courant, de ’entretien lourd ct des travaux
structurants est joint & la présente convention (annexe I).

Les locaux, objet de la présente convention sont ceux figurant sur le plan ci-joint délimités par
des liserés de couleur différente, et comprennent :

- des parties privatives DRDFE (en saumon) ;

- des parties privatives PFRH (en orange)

- des parties communes (en jaune).

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années enti¢res et consécutives qui
commence le 17 janvier 2018, date a laquelle les locaux sont mis a la disposition de
[utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.
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Article 4

Etat des lieux

Un état des lieux, établi en double exemplaire, est dressé contradictoirement entre le
3 ¥

propri¢taire et D'utilisateur au début de la présente convention ainsi qu’au départ de

I'utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces des parties privatives ct la quote-part des surfaces communes de Dutilisateur de
I’immeuble désigné a Iarticle 2 sont les suivantes :

- SUB : 265,41 m?
-SUN: 26541 m?

Au 17 janvier 2018, les effectils présents dans I’immeuble sont les suivants :

- Effectifs physiques et administratifs : 14

- Postes de travail : 19

En conséquence, le ratio d’occupation de I'immeuble désigné a Particle 2 s’établit 4 13,97
metres carrés par agent.

Article 6

Etendue des pouvoirs de 'utilisatewr

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
aux services désignés a Iarticle 1 et pour objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne licu 2 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement i sa
délivrance, I'utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7
Impots et taxes

La DRAC acquittc I’ensemble des taxes et contributions afférentes & Pimmeuble qui fait
’objet de la présente convention.
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Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes & 'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9
Entretien et réparations
Un réglement de site ayant vocation a préciser les conditions d’utilisation de I’immeuble

désigné a Particle 2 ainsi que les modalités de financement de I’entretien courant, de
Pentretien lourd et des travaux structurants est joint a la présente convention (annexe 1).

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Aux dates suivantes, les ratios d’occupation de I’immeuble seront les suivants :

au 31/12/2020 : 13,31 m¥ poste de travail
au 31/12/2023 : 12,66 m?/ poste de travail
au 31/12/2026 : 12,00 m?¥ poste de travail

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le préfet informera le ministre chargé du Domaine
afin de Pinviter & réviser la dotation de loyers budgétaires ct effectuera une proposition pour
que celle-ci corresponde aux meétres carrés nécessaires compte tenu des engagements souscrits
au présent article.

Lorsque l'application du présent article aboutit a une libération partielle d'une partic de
I'immeuble, la dotation budgétaire allouée a "origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par I’utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.

Article 11
Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer trimestriel de TREIZE MILLE
DEUX CENT SOIXANTE-ET-ONZE euros (13 271,00 €), payable d’avance au Comptable
Spécialisé des Domaines sur la base d’un avis d’échéance adressé par la Direction de
ITmmobilier de I’Etat.

La premiére échéance devra étre réglée deés réception de I’avis de paiement correspondant.
Les €chéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de ’année considérée.
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Article 12

Revision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1° janvier en fonction de la variation de ’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié¢ a cette date par I’Institut national de la statistique
et des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de I’indice est le dernier publié par
PINSEE au 1* janvier de ’année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
’immeuble remis a I"utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvie de ce contrdle permet de constater que I’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I"utilisateur, le propriétaire en informe utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A lissue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a article 1.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a Pexpiration d’un délai de un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a I’objet de la
mise en demeure, la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle
localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2026.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immecuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) Dn cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par 'utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) A Pinitiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

c) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, ’exige ;

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d une nouvelle implantation du service.

La résiliation est prononcée par le préfet.
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Article 15
Pénalitésfinanciéres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux [égal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble & I’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du domaine adresse a I’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le comptable spécialisé du
domaine, les contrdleurs budgétaires et comptables ministériels et la direction du budget
jusqu’a réglement des sommes dues, a chaque étape de fin et de début de gestion.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur, Le représentant de [’administration
chargée du Domaine,

Pour 1a Direclrice Régionale des Finances Publiques
de Nouvelle-Aquitaine et du Département de la Gironde
et par délégation,

L'Adminisiratrice des Finances Publiques Adjointe

R Responsable de la Division Domalne

C écile ULLRICH

Le préfet, -

B

- : Pdtﬁﬁ‘ Préfet,
88 X f{fg{fg_géneral Bsur las alfalres régionals
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Annexe A — Répartition des surfaces privatives et des surfaces communes par utilisateur (SUN et SUB)

surfaces privatives par service sous-total
surfaces C:ﬁ:ﬁﬁﬁ: " total
DRAC DRDFE DRF ] ISST PFRH privatives
surfaces de bureau 1670,49 46,22 53,77 28,56 177,19 1976,23 10 1986,23
surfaces de réunion ou de
ioration 28,9 0 89,3 0 28 146,2 121,16 267,36
suraces anfiskesde 49,79 14 215 0 0 85,29 14 99,29
travail
SUN 1749,18 60,22, 164,57, 28,56 205,19 2207,72 145,16 2352,88
répartition SUN 79,239 2,73% 7,459%) 1,29% 9,29% 100,009,
surfaces légales et
sociales 37,72 0 0 0 0 37,72 12 49,72
circulations primaires, ~ - = e - — —
sanitaires et autres 0 0 0 0 0 0 149191 1491,91
surfaces SUB
salle de conférence 0 0 0 0 0 0 1323 1323
espaces de réceplion du
public sans poste de 305, 0 0 0 0 305 370,5 675,5]
travail
accueils, pas perdus, halls 0 0 0 0 0 0 2324 232,4
salles aveugles a usage
de réserves et d'archives 1568 0 9 g B 156.5 g 1565
restauration et coins
repas 24,8 0 0 0 0 24,8 36,18 60,98
hors SUN 524,02 0 0 0 0 524,02 2275,29 2799,31
SUB 2273,2 60,22 164,57, 28,56 205,19 2731,74 2420,45 5152,19
répartition de la SUB 83,219% 2,20%, 6,02%; 1,05% 7,51%| 100,00%,
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Surfaces totales

SHOB 8086,81 m2,
SHON 6 517,02 m2,
SuUB 5152,19 m2
SUN 2 352,88 m2
Hors SHOB 823,36 m2

Nb de postes 149

Répartition des espaces par service (SUN)

gtérgacoe occupée par les services de la 1749,18 m2 74,3%
Direction 132,79 m2| 6%
Secrélarial général 225,51 m2 10%
Cenlre de documentation 39,00 m2 2%
Service communication 29,32 m2| 1%
Pole patrimoines et architecture 136,66 m2 8%
Conservation régionale des monuments 5
historiques 322,40 m2 14%
Service régional de I'archéologie 416,01 m2| 18%
Unité départementale de l'architecture et 5
du patrimoine 224,17 m2, 10%
Pole création et industries culturelles 150,02 m2 6%
Pale démocratisalion el action territoriale 73,30 m2| 3%
Surface occupée par les services 7
hébergés 458,54 m2 19,5%
Plateforme régionale des ressources i
hiimaiies 205,19 m2 9%
Direclion régionale du droit des femmes 5
et de I'égalité S22l %4
Direclion régicnale de la formation 164,57 m2| 7%
Inspection santé et sécurité au travail 28,56 m2| 1%
Espaces communs 145,16 m2 6,2%
ITotal 2 352,88 m2
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Annexe B.0 — Plan de répattition des utilisateurs RDC
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Annexe B.1 — Plan de répaitition des utilisateurs N+1
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Annexe B.2 — Plan de répartition des utilisateurs N+2
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REPUBLIQUE FRANGAISE

‘

b by
|

PREFECTURE DE GIRONDE

RIEGLEMENT DE SITE

11 octobre 2017

1 —Objet du réglement

Le bien immobilier objet du présent réglement accueille les services suivants !

o la direction régionale des affaires culturelles de Nouvelle-Aquitaine, ci-aprés désignée
«laDRAC» ;

o la plate-forme régionale d’appui 4 la gestion des ressources humaines (incluant la
section régionale interministérielle d’action sociale — SRIAS), ci-aprés désignée « la
PFRH » ;

o [a délégation régionale a la formation, ci-aprés désignée « [a DRF » ;

o la délégation régionale aux droits des femmes et a ’égalité, ci-aprés désignée « la
DRDFE » ; = ;

o [Pinspection de santé et de sécurité au travail pour la zone de défense et de sécurité
sud-ouest, ci-aprés désignée « PISST».

Le préseat 1égleinent a pow objet de fixer Ics conditions d’utilisation collective du bien
immobilier désigné & Iatticle 2 du présent iéglement.

A cet effet :

- il définit la répartition de la surface utile nette entre les parties & usage privatif et les
patties communes, utilisées par les occupants de Pensemble immobilier ;

- il détermine les conditions d’utilisation des différentes surfaces ;

- il définit les chatges de fonetionneiment courant cf immobiliéres et précise les
modalités de leur r‘épartition entre les occupants.

Par commodité, les titulaives d’une convention d™utilisation ou les titulaires de droits délivrés
sur le site objet du présent rdglement seront désignés ci-aprés sous le nom de ["utilisateur ou
’accupant.

La DRAC, utilisateur principal du bien immobilier objet du présent réglement de site, a la
responsabilité d’assurer la cohérence de fonctionnement collectif, notamment sur le plan de
[infrasteucture générale, de la sécurité du site, des charges de fonctionnement courant et
immobiliéres, de I’entrétien lourd et des travaux structurants,
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A ce titre, elle devra &tre informée au préalable par les aulres utilisatéurs de toute action
pouvant influer sur la cohérence du foiictioniiement collectif,

Le présent réglement de site sera annexé a toutes les conventions d’utilisation établies pour le

site en question ou aux différents titres d’occupation déliviés au profit de tiers.

Les annexes du présent réglement seront modifiées a chaque changement d’occupation du site
impliquant un nouvel état de répartition des surfaces et charges entre les occupants.

2 — L’ensemble immobilier / le site

2.1 Désignation

Le présent réglement s’applique & 'ensemble immobilier situé & Bordeaux, 54 rue Magendie,
cadastré section DT 0234 et 0249. 1l est ci-aprés désigné « le site ».

Le site couvre une surface totale de :

o SUB:5152m*> S
o SUN:2352m?

répartie en pacties privatives et en parties communes (cf, 2.3).

Figure en annexe A, la répartition des surfaces privatives et des surfaces communes par

utilisateur,

Figurent en annexe B, les plans des locaux faisant apparaitre Pimplantation dés différents
services et les différentes parties utilisées,

- Ces annexes doivent étre tenues-4 jour et le service local du Domaine doit étre tenu informé
des éventuelles modifications qui v sont apportées.

2.2 Inscription dans Chorus

Cet ensemble immobilier est composé des batiments suivants :

Site , Désigl,m?ion des bitiments N° Chorus bitiments
Ensemble immobilier & usage de|AQUI/123768/220694 : immeuble de
DRAC Nouvelle- bureaux, sis sur le site de I’ancien | bureaux
Aquitaine couvent de I’ Annonciade AQUI/123768/201844 : support des parcelles
Site de Bordeaux 57 rue de Lalande AQUI/126082/398421 : aire de
33000 BORDEAUX stationnément J

2.3 Patties privatives et parties communes

§ privatives des uiilisateurs

2.3.1 Définition des partie

Il s’agit des parties d’immeubles qui sont réservées a Pusage privatif d’un utilisateur
déterminé,
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Elles comprennent les locaux de toute nature (bureaux, salles de réunion, véserves, débarras,
entrepdts...), les dépendances non béties (emplacements de stationnement rotamment), ¢t
d’une manidre généralc, tout ce qui se trouve inclus & Uintérieur de ces locaux ou espaces.

Les surfaces privatives sont définies en annexe A.

2.3.2 Définition des parties conununes

Toutes les surfaces qui ne font pas I*objet d*un usage privatif par un service déterminé sont
considérées comme des parties comniunes.

Elles comprennent notamment :

- les surfaces dont I'usage est mutualisé entre les différents occupants : salles de
réunion, espaces de restauration, sanitaires, circulations, efc. ;

- les sutfaces qui, par leur nature, ne peuvent étre attribuées a un service particulier.
(halls, locaux techniques communs, canalisations, installations d’éclairage, de

chauffage...).

Les surfaces lides aux parties communes sont définies en annexe A.

2.3.3 Répartition des surfaces

Les surfaces communes sont réparties entre les différents occupants au prorata de leurs parties
privatives.

Le tableau en annexe A indique la répartition des sutfaces par occupant.

Il en ressort la répartition des surfaces utilisées suivante (sur la base de la surface utile neite) :

o DRAC:80%
o PFRH:9%
o DRF:7%

o DRDFE:3%
o ISST:1%

3 — Répartition des charges

Il est rappelé que les dépenses immobilidres, hors loyer budgétaire, éligibles soit au
programme 724, soit au programme 333 action 2, seront prises en charge on totalité par la
DRAC en tant qu’utilisateur principal. Il est entendu que la prise en charge de ces dépenses
n’est applicable que dans la mesure o ces prévisions de dépenses sont intégrées dans les
tableaux de programmation du programme 724 ef du programme 333 action 2 et dans la limite
de Penveloppe allonée. A défaut, si ces dépenses doivent &tre prises sur un BOP de
fonctionnement aufre que le programme 724 ou le programme 333 action 2, elles seront

répaities selon la clé de répartition fixée d Particle 2.3.3.

i
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Les dépenses et charges de fonctionnement courant donnant lieu & refacturation entre
Putilisateur principal et les autres utilisateurs sont les suivantes *

e nettoyage des locaux
o prestation d’accueil

Leur tépartition entre les utilisateurs du site se fait sur la base de Ia clé de répartition fixée a
PParticle 2.3.3, combinée 4 une répartition par centre de coiit, soit :

o DRAC:80%

o SGAR (PFRH): 9 %

° SGAR (DRDFE):3 %

o PREF 33 (DRF +ISST) : 8 %

Chaque utilisateur assume €t supporte les charges non immobiliéres et les dépenses et charges
de fonctionnement courant auires que celles énumérées ci-dessus.

4 — Conditions d?utilisation

4. Prat des lieux,

L’¢tat des lieux des locaux & usage privatif de Putilisateur pourra étre réalisé sous le conirdle
de la DRAC, occupant principal, a la demande du service utilisateur & PPentrée et & la sortie
des locaux. Il est annexé au titre d’occupation correspondant, '

A la sortic des lacaux, [*utilisateur est tenu d’enlever 4 ses frais les ouvrages, constructions et
installations que le représentant de Etat-propriétaire (service local du Domaine) a décidé de
ne pas conserver. Il disposera pour ce fajre d’un délaj de six mois & compter du terme de
I’autorisation, faute de quoi les mesures nécessaires pour y parvenir seront prises d’office aux
frais de Putilisateur.

Cet €tat des lieux n’est pas nécessaire pour les services déja présents sur le site,

4.2 Usage des parties privatives d’un utilisateur

Dans les limites fixées ci-dessus, et sous réserve de ne rien entreprendre qui puisse
compromettre les droits des autres utilisateurs, la solidité ou la sécurité de Pensemble
immobilier, chaque utilisateur dispose libreinent, pour les besoins directs de son
fonctionnement, des parties qui lui sont attribuées.

Le site étant protégé en tant que monument historique et csuvre architecturale originale, toute
modification, méme mineure devra recueilliv ’aval préalable de la DRAC, sous peine de
remise en Iétat initial par le service utilisateur,

4.3 Usage des parties communes

Chaque utilisateur peut utiliser librement les partics communes définies & Particle 2.3.2 et leg
€quipements collectifs de ’ensemble imniobilier 4 condifion de respecter la destination
donnée A ceux-ci et 4 ne pas faire obstacle aux droits des autres utilisateurs.
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Les utilisateurs sont, les uns vis-a-vis des autres, responsables des dégradations occasionnées
aux patties communes et aux.équipements collectifs par un usage abusif ou non-conforme
résultant de leut fait.

Pour I'utilisation de I’une des salles de réunion communes, chaque utilisateur doit effectuer
une réservation préalable auprés de la personne qui, 4 Paceueil, geére le planning de ces salles.

La DRAC consent & mutualiser ses espaces de réunion et de réeeption. Pour autant, elle se
réserve un droit de priorité afin de garantir le bon fonctionnement de ses services.

La mise & disposition des espaces a des tiers (salles de réunion, espaces de réception, cloftre)
est & I’enti¢re discrétion de la DRAC, oceupant principal du site, dont il est rappelé que la
vocation est essentiellement culturelle. Le cas échéant, Putilisateur qui souhaite mettre un
espace 4 disposition d’un ticrs doit en faire Ja demande au Seerétariat général de la DRAC.

5 —Partage des vesponsahilités

En tant qu’exploitant principal de Pimmeuble, la DRAC est en charge de I’élaboration de la
procédure et des consignes d’évacuation pour Pensemble des occupants et d’assurer ou
permetive la formation du personnel des utilisateurs aux consignes d’évacuation et 4 la
manipulation des moyens de secours. P B

Elle peut & tout moment réunir les utilisateurs pour traiter des sujets d’intérét commun,

La DRAC assure la gestion des contrats et des relations avec les fournisseurs pour les
prestations suivantes :

* madintenance du batiment et de ses installations

+  contrdles réglementaires ;

+  ¢tudes etaudits ;

» agsurance du bitiment

¢ fourniture de fluides : eau, gaz, éleclricité ;

+  neiioyage, gesiion des décheis ;

= accueil (hors accueil et gardiennage liés & des manifestations exceptionnelles en
dehors des heures d’ouverture des locaux) ;

= entretien des espaces verts ;

s opérations d’entretien lourd et travaux structurants ;

e dépenses courantes de [*occupant.

Cette gestion est indépendante de la prise en charge financiére desdits contrats qui est
exécutée selon les modalités de article 3.

Au dernier trimestre de chaque année, la DRAC procede, en lien avece les auties occuipants, a
un recensement des dépenses néeessaires éligibles aux programmes 724 et 333-2,

Aucun agent de la DRAC, utilisateur principal, ne peut avoir pour mission d’assurer des
tdches relevant de la logistique ou du fonctionnement des autres services utilisateurs.

Chaque utilisateur est responsable de *organisation, de la prise en charge financidre et de Ia

mise en gsuvre pratique :
*  du courrier entrant et sortant : il n’y a pas de service du courrier mutualisé, néanmoins

le pré-tri du courrier entrant peut étre assuré par ’accueil mutualisé (réception de la
navette de la préfecture, réception de colis) ;

-5 -
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¢ de I'approvisionnement et de la gestion des fournitures, du papier, des consommables
informatiques, des consommables spécifiques (boissons chaudes ou froides proposées
lors des réunions, en dehors du libre usage des fontaines 4 eau) ;

* de I’achat de mobilier complémentaire ou de la remise en état du mobilier existant :

* des dépenses afférentes au fonctionnement courant autres que les dépenses éligibles au
programme 724 ou au programme 333 action 2 ;

¢ de la maintenance du réseau et du parc informatique et de I’assistance aux utilisateurs ;

* de la maintenance du réseau et du parc de photocopieurs ;

¢ de la maintenance du réseau et du parc de téléphones fixes et mobiles ;

¢ de IPaccueil physique et téléphonique en dehors des heures d’ouverture du batiment au
public.

Chaque utilisateur assume et supporte les chalges courantes sur ses parties privatives non
prises en comipte sur' les programimes 724 et 333-2. 11 supporte également les charges sur les
parties communes selon la répartition définie au paragraphe 3 du présent réglement,

Lutilisateur est responsable de tout dommage de son fait ou du fait d’un de ses sous-traitants
ou fournisseurs. Il a la charge des réparations des dégits causés aux réseaux divers et
d’aménagement général sur I’cmemble du site iorqque ceux~ci lui sont imputables, dés lors
qu’ils ne sont pas éligibles a 24 ou 333

6 — Charges Courantes

6.1 Participation — Exonération

6.1.1 Participation

Les charges courantes au sein du site, notamment les travaux courants du locataire, sont
assumées directement par les occupants pour chacune de leurs parties privatives sauf pour les
¢as ot une gestion commune est prévue,

Les utilisateurs devront pendant toute la durde de I’occupation conserver en bon état
d’eniretien les surfaces mises 4 leur disposition et tous les aménagements qu’ils auront
apporics, de maniére a garantiv la permanence de leur exploitation et la qualité de leur aspect.

Sauf disposition contraire, ils effectueront & leurs frais la réparation ou le 1emplacement de
tous les éléments de la construction et des aménagements autant que nécessaire, sauf si ces
opérations sont €ligibles aux programmes 724 et 333 action 2. Sous le contréle de la DRAC,
ils devront mettre les surfaces en conformité avee les prescriptions légales et réglementaires

s’y appliquant ou qui viendraient & 8’y appliquer.

I’exploitation des constructions ct installations réalisées doit étre assurée de fagon continue.

0.1.2 Conlidle ef surveillance

Chaque utilisateur s’engage a faciliter toute inspection, tout contrdle, toute surveillance que la
DRAG, utilisateur principal jugerait utile d’exercer. Chaque utilisateur aura le droit de visiter
les emprises et les constructions qui lui sont propres ou qui sont communes ou de les faire
visiter par leurs mandataires pour s’assurer de I’exécution de tous travaux d’entretien, de

réparation et de ravalement.
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0.2 Critéres de rénﬂrtit[o_n

Les charges courantes des parties privatives et communes sont réparties entre les occupants en
vertu des dispositions piévues au paragraphe 3.

6.3 Ftats de répartition

Etat prévisionnel : lors dé la programmation de Pannée n (en fin d’année n-1), un état
prévisionnel de répartition des charges courantes est réalisé. Cet état peut faire mention d’une
provision destinée a faire face aux dépenses accidentelles.

Etat définitif (année écoulée) : I’état de répartition définitif des charges courantes de
I'exercice précédent est anélé en début d*année ntl,

Les utilisateurs (services de PEtat) qui laissent des locaux vacants en cours d’année
continuent de payer les quotes-parts afférentes aux charges courantes durant 12 mois si les
surfaces ne sont pas réutilisées.

6.4 Refacturation

La DRAC refacture aux services occupants les charges visées au paragraphe 3 selon la clé de
répartition prévue au méme paragraphe.

Cette refacturation infervient au couts du 2¢ trimestre de anriée N-+1 sur la base des factures
acquittées par la DRAC sur 'exercice de I’année N.

Avant la fin de I’exercice, au cours du dernier trimestre de I’année N, la DRAC transmettia
aux sérvices occupants un tableau prévisionnel des dépenses qui seront refacturées I’année
suivante.

Afin de justifier des dépenses réellement engagées, ¢t dans la mesure ol elle n’est pas
destinataire des factures, la DRAC fournira aux occupants lors de la refacturation un

justificatif issu d’une restitution Chorus.

Dispositions transitoires applicables a Iexercice 2017 :
I DI

¢ . courant octobre 2017 : régularisation des charges constatées au cours de la période
janvier a juin de ’année 2017 sous résetrve de la bonne réception des factures ;

» coutant avril 2018 : régularisation des charges constatées au cours de la période juillet
4 décembre 2017.

T —Assurances

Sauf disposition contraire, la DRAC contracte et maintient foute assurance de dommages aux
batiments et aux biens et de responsabilité civile auprés d une compagnie d’assurance,
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Ce confrat d’assurance doit garantir notamment la responsabilité civile des occupants, les
risques d’incendie, de recours des voisins et des tiers, les dégits des eaux, d’explosion et
¢lectriques et autres dommages pouvant survenir sur le site.

En cas de sinistre, [a DRAC s’engage a employer I’ indemnité d’assurance qui lui serait versée
a la reconstruction de la partie détruite ou & la réparation des dommages.

Visas et signalures

Tour la Direction régionale des affaires cul(urelles, Pour le Seerétariat général aux affaires régionales,

Le Direciew
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—

S A E——

E——— 7777’7777 &
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6.2 Critéres de répartition

Les charges courantes des parties privatives et communes sont réparties entre les occupants en
vertu des dispositions prévues au paragraphe 3,

6.3 Iitats de répartition

Etat prévisionnel : lors de la programmation de Pamnée n (en fin d’année n-1), un état
prévisionnel de répartition des charges courantes est réalisé. Cet état peut faire mention d’une
provision destinée a faire face aux dépenses accidentelles.

Etat définitif (année écoulée) : I’état de répartition définitif des charges courantes de
'exercice précédent est arrélé en début d’année n+t1.

Les utilisateurs (services de I’Iitat) qui laissent des locaux vacants en cours d’année
continuent de payer les quotes-parts afférentes aux charges courantes durant 12 mois si les
surfaces ne sont pas réutilisées.

6.4 Refacturation

[.a DRAC refacture aux services occupants les charges visées au paragraphe 3 selon la clé de
répartition prévue au méme paragraphe.

Cette refacturation intervient au cours du 2¢ trimestre de Pannée N+1 sur la base des factures
acquittées par la DRAC sur ’exercice de "année N,

Avant la fin de ’exercice, au cours du dernier trimestre de 'année N, la DRAC transiettra
aux services occupants un tableau prévisionnel des dépenses qui seront refacturées ’année

suivante,

Afin de justifier des dépenses réellement engagées, et dans la mesure ol elle n’est pas
destinataire des factures, la DRAC fournira aux occupants lors de la refacturation un
justificatif issu d’une restitution Chorus.

Dispositions transitoires applicables a Pexercice 2017 :

« courant octobre 2017 : régularisation des charges constatées au cours de la période
janvier a juin de "année 2017 sous réserve de la bonne réeeption des factures |

= courant avril 2018 : régularisation des charges constatées au cours de la période juillet
a décembre 2017,

7 — Assurances

Sauf disposition contraire, la DRAC contracte et maintient toute assurance de dommages aux
bitiments et aux biens et de responsabilité civile auprés d’une compagnie d’assurance.
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